Sippurim

bedeutet hebr. Erzahlungen — eine in Fortsetzungen erscheinende Sammlung von Legenden,
Mairchen und Lebensgeschichten aus biblischen, rabbinischen und volkstiimlich
mittelalterlichen Quellen.

Die galizischen Chassidim begannen seit dem Jahre 1814 ihre Geschichten unter diesem
Namen zu drucken: sie gehen auf eine Erzdhltradition zuriick, die das Fiktive, die alltigliche
Umgangssprache und eine breite Leserschaft bevorzugt.

Seit 1847 erschienen in Heften bei Wolf Pascheles
Zuerst wurden die Sippurim-Geschichten zwar deutsch, aber auch in hebréischen Lettern
publiziert (1860)

seit 1857 wurden die Sippurim von Jakob Brandeis, dem Schwiegersohn des ursrpiinglichen
Verlegers fortgesetzt

Hier las Jirasek iiber die Rabbi-Low Geschichte. Eine neue Tradition erlebten die Sippurim
1936: Heinz Politzer verdffentlichte 1836 Nacherzidhlungen Die goldene Gasse

Wolf Pascheles (1814-1857)
sein Verkaufserfolg war vor allem eine Miniaturausgabe des Pentateuch' in deutscher
Ubersetzung, 1853

! hebriisch Chumasch - von chamesch ,funf™) ist ein griechischer Ausdruck fiir die fiinf Biicher Moses. Er
stammt von den Kriigen, in denen Schriftrollen aufbewahrt wurden. Deren Umfang bestimmte auch seine
Einteilung in fiinf ,,Biicher* (griech. biblia).

Diese bilden gemeinsam als Tora den ersten Hauptteil der Bibel, der fiir Judentum und Christentum auf
verschiedene Weise das grundlegende Offenbarungszeugnis des Gottes JHWH ist. Der Pentateuch wurde etwa
440 v. Chr. fertiggestellt. Zugleich begann seine Ubersetzung aus dem Althebriischen in die Griechische
(Septuaginta) und Aramiische Sprache (Targum).

Er erzéhlt die Geschichte der Menschheit und des Volkes Israel von der Schopfung der Welt bis zur Ansiedelung
im ,,Gelobten Land" Kanaan (heute Israel/Paléstina) als Heilsgeschichte Gottes. Er enthélt viele Mythen,
Legenden und Atiologien aus der Zeit der ,,Erzviter", die zugleich historische Erinnerungen an die nomadische
Herkunft und vorstaatliche Epoche dieses Volkes enthalten. Hauptinhalt ist ab dem zweiten Buch Mose die
Befreiung der Hebrier aus der Sklaverei in Agypten und die Offenbarung der Gebote am Sinai.
Genesis Schopfung, Ursprung
# Abrahamserzidhlungen (Gen 12-25),
# Geschichten von Jakob und Esau (Gen 25-36),
# Josephsgeschichte (Gen 37-50).
Exodos/Exodus Auszug
* die Rettung aus Agypten (Ex 1-15),

* Bewahrung in der Wiiste (Ex 16-18),

* Gesetzesoffenbarung und Bundesschluss am Sinai (Ex 19-24),

* Gesetze zum Bau des Heiligtums (Ex 25-31),

* Krise und Erneuerung des Bundes (Ex 32-34),

* den Bau des Heiligtums (Ex 35-40; Ausfithrung von Ex 25-31).

Levitikon/Leviticus Levitische Gesetzgebung,
* Opfergesetze (Lev 1-7),
* Anordnungen zur Priesterweihe (Lev 8-10),
* Reinigungsgesetze (Lev 11-15),
* Anweisung zum groflen Versohnungstag (Lev 16),
* das Heiligkeitsgesetz (Lev 17-27).



Leopold Schnitzler (1966) nannte die alltdgliche Sprache der Judenstadt vor der Aufklarung
aschkenasisches Deutsch mit ein wenig bayrischer Fédrbung

Unter dem Einfluss von Haskala begegnet man im Buch wechselnden Strategien, um das
wunderbare oder mérchenhafte Erzdhlte zu legitimieren: der Erzédhler beruft sich auf ein altes
Manuskript oder weist auf tschechische Chronisten hin, man gibt vor, miindlich Uberliefertes
schriftlich wiederzugeben, zeigt Abstand des Erzéhlers zu den erzdhlten Wundern.

Man vespottet weltfremde Gelehrsamkeit und priasentiert das Marchenhafte leicht parodistisch
gebrochen.

Die frithen Ausgaben nannten die Sippurim noch einen Beitrag zur Vilkerkunde.

Zielsetzung nach der Vorrede von 1854:

ein vollstdndiges Bild der jiidischen Nation aller Zeitalter bis auf die Gegenwart
herab...liefern.

Peter Demetz vergleicht die Sippurim mit ,,Slovanské staroZitnosti“von Pav. Jos. Safaiik
(1837), allerdings weisen die Erzéhlungen nicht deren Griindlichkeit (StaroZitnosti dienten ja
als Hochschullehrbuch9
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Uber Georg Leopold Weisel, urspriinglich Joachim Lobl Weisel (1804 Pfestice — 1873
Vseruby/ Neumark) ist nicht genug zu erfahren: Er war Sohn eines Hausierers aus einem Dorf
bei Pilsen, das Medizinstudium in Prag hat er wohl nicht vollendet und wurde Landarzt,
eigentlich Wundarzt und Geburtshelfer, liel3 sich taufen, weil er eine Christin ehelichen
wollte. Er war sogar mit Bozena Némcova befreundet.

Auf die Sippurim gehen folgende Bucher zurtick:
Alois Hofman, R. Heuer: Ze zidovského ghetta, Praha 1995.
Dva z péti piibéha vysly také r. 1844 péci V. B. Nebeského

Andere Sippurim-Atoren waren Kohn: Salomon (Gabriel (Praha, 1853, 2. vyd. Jena, 1875);
Prager Ghettobilder (Lipsko, 1884).

Arithmoi/Numeri Zahlen der Israeliten

* Zéhlung und Lagerordnung der Stimme (Num 1-2),
* verschiedene Priestergesetze (Num 3-10),
* Zug des Volkes durch die Wiiste (Num 10-20),
* Eroberung des Ostjordanlandes (Num 20-36).

Deuteronomion/Deuteronomium  Zweites Gesetz
* die Einleitungsreden des Mose (Dtn 1-11),
* das deuteronomische Gesetz (Dtn 12-26),
* Schlussreden des Mose (Dtn 27-30),
* Fluch und Segen, Tod des Mose als Abschluss des Pentateuch (Dtn 31-34).



